
REGION DF. BRUXELLES-CAPITALE BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK CEW EST

Arrête du Gouvernement de la Région dc 
Bruxelles-Capitale

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering

Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- 
Capitale modifiant l'arrêté du Gouvernement de la 
Région dc Bruxelles-Capitale du 17 mars 2022 relatif 
aux permis d'urbanisme à durée limitée

Besluit v an de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot 
wijziging van het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 17 maart 2022 
betreffende de stedenbouwkundige vergunningen 
van beperkte duur

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale. De Brusselse Hoofdstedclijke Regering.

Vu l'article 30 de la Constitution : Gelet op artikel 39 van de Grondwet:

Vu la loi spéciale dc réformes institutionnelles du R août
1080. notamment ses articles 6. ijlu. point 1. 1 .et 20 :

Gelet op dc bijzondere wet v an 8 augustus 1980 tot 
hervorming der instellingen, meet bepaald op artikel 6.
$ 1. punt 1. 1 en op artikel 20:

Vu la loi spéciale relative aux institutions bruxelloises
du 12 janvier 1980. notamment son articles :

Gelet op dc bijzondere wet van 12januari 1989 met
betrekking tol de Brusselse Instellingen, met name haar 
artikel 8:

Vu le Code bruxellois de l'Aménagement du 1 erriloire
modifié par 1 ordonnance du 30 novembre 2017 
réformant le Code bruxellois de l'Aménagement du 
Territoire el 1 ordonnance du 5 juin 1997 relative aux 
permis d'environnement et modifiant certaines 
législations connexes (ci-aprés. l'ordonnance du 30 
novembre 2017). notamment ses articles 102 et 330. S2:

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke 
Ordening, gewijzigd dooi de ordonnantie van 
30 nov ember 2017 tot hervorming v an het Brussels 
Wetboek van Ruimtelijke Ordening, en op de 
ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de 
milieuvergunningen en tot wijziging van aanverwante 
wetgevingen (hierna 'ordonnantie van 30 november 
2017'). in het bijzonder de artikelen 102 en 330. 8 2:

Vu l'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 17 mars 2022 relatif aux permis d urbanisme 
à durée limitée :

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering van 17 maart 2022 met betrekking tot de 
stedenbouwkundige vergunningen v an beperkte duur:

Vu le rapport dévaluation sur 1 égalité des chances,
appelé ’test d'égalité des chantes’ requis pai l’article 2. fi 
1er. de l’ordonnance du 4 octobre 2018 tendant à 
l'introduction du test d égalité des chances et par 
l'article Ici §1°. de l’arrête du 22 novembie 2018 
portant exécution de cette ordonnance dont le 
Gouvernement de la Région dc Bruxelles-Capitale a pris 
connaissance en date du x\ :

Gelet op het evaluatieverslag ov er de gelijkheid van 
kansen, de 'gelijkekansentest' genoemd, vereist 
krachtens artikel 2. $ 1. van de ordonnantie van
4 oktober 2018 tot invoering v an de gelijkekansentest. 
en krachtens artikel 1. SI. van hel besluit van
22 november 2018 tot uitvoering v an de ordonnantie v an
4 oktober 2018 tot invoering van de gelijke kansentest. 
waarvan de Brusselse Hoofdsledelijke Regering 
kennisgenomen heeft op \\:

Vu l avis de Brupartners du XX. en application de
l'article 16, fjlei Ie de l'ordonnance du 2 décembie 
2021 relative à Brupartners :

Gelet op hel adv ies van Brupartners van XX. in
toepassing van artikel 16 §1. alinea 1 van dc 
ordonnantie van 2 december 2021 betreffende 
Brupartners:

Vu l'avis de Brulocalis du XX : Gelet op hel advies v an Brulocalis v an XX:

Vu l’avis du Conseil d'Etat donné le
en application de l'article S4. tj 1er 

alinéa 1 er. 2 . des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées 
le 12 janvier 1973 :

Gelet op het adv ies .... van de Raad van State.
uilgebracht op XXX. met toepassing v an artikel 84. S 1. 
lid 1. 2 van dc wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973:

Considérant que. le présent arrêté n’ayant pas
d incidence notable sur le développement de la Region 
au sens de l’article 7 du CoBAT. son projet n'a pas été 
soumis à l'avis de la Commission Régionale de 
Dév eloppement :

Overwegende dat dit besluit geen noemenswaardige
impact heeft op de ontwikkeling van het Gewest in de 
zin van artikel 7 van het BWRO en dat het ontwerp 
daarom niet onderworpen werd aan het advies van de 
Gewestelijkt' Onlwikkelihgscommissie:

Considérant que le projet de Règlement Régional
d'Urbanisme prévoit un encadrement accru des 
dispositifs de publicité et des enseignes, tant en termes 
dc type que de localisation et qu'il parait donc opportun 
de rationaliser également les délais auxquels les permis 
\ afférents sont soumis :

Overwegende dat hei ontwerp voor de Gcwestelijke
Stedenbouwkundige Verordening een toenemende 
omkadering voorziet voor reclamevoorzieningen en 
uithangborden, zowel wat het type als de locatie betreft, 
en dat het dus wenselijk lijkt om ook de termijnen van 
de vergunningen waaraan ze onderworpen zijn tc 
rationaliseren:

Considérant que la distinction entre d'une part les
publicités sur clôtures ou bâches de chantier et les 
vinvles publicitaires et assimilés qui ont. de pat leur 
nature, un caractère plus éphémère et d’autre part toutes 
les autres publicités, enseignes et publicités associées à 
une enseigne, semble suffisante:

Overwegende dat het onderscheid nissen enerzijds dc 
reclame op omheiningen of vv erfdekzeilen en reclame op 
vinyl en aanverwanten die. door hun aard. veel 
vluchtiger zijn en anderzijds alle andere reclame, 
uithangborden en reclame die verwijst naar een 
uithangbord voldoende lijkt:

Considérant également que cette rationalisation xa dans
le sens d une simplification de la réglementation :

Overwegende eveneens dat deze rationalisering in de 
richting gaat van een vereenvoudiging van de 
regelgeving:

Sur la proposition du Ministre-Président du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, 
chargé du Développement territorial :

Op voordracht van de minister-president van het 
Brussels Hoofdsledelijk Gewest, belast met Territoriale 
Ontwikkeling.

Après délibération. Na beraadslaging.

Ahki' ii: : Bi M en :

Article 1". Le point I I. Publicité et enseignes de
l'Annexe de l'arrêté est modifié comme suit :

Anikei 1. Het punt LI. Reclame en uithangborden v an
de Bijlage bij het besluit wordt als volgt gew ijzigd:

Au point a) les mots <■ des publicités non
lumineuses dont le message est permanent 
durant toute la durée du permis» sont 
remplacés par « toutes publicités à

In het punt a) worden de woorden 'met- 
lichtgexende reclame waarvan dc boodschap 
blijvend is gedurende de hele
geldigheidsperiode van de vergunning'
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l'exclusion des publicités sur clôtures ou 
bâches de chantier et des vinx les publicitaires 
ou assimilés »:

vervangen door ‘alle reclame mei 
uitzondering van reclame op omheiningen of 
vverfdekzeilen en reclame op vinyl en 
aanverwanten":

Le c 1 est supprimé. cl wordt geschrapt.

Art. 2. Le présent arrêté entre en ' igueur un mois après
sa publication au Moniteur belge 11 s'applique aux 
demandes de permis d'urbanisme introduites à partir de 
celte date :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking een maand na de
publicatie ervan in het Belgisch Staatsblad. Het is v ar. 
toepassing op de vanaf deze datum ingediende 
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning :

Le present arrête s'applique à toutes les demandes de 
permis d’urbanisme introduites à dalei de son entrée en 
v igueur.

Dit besluit is van toepassing op alle aanvragen van 
stedenbouwkundige vergunningen ingediend vanaf de 
datum w aarop het in werking is getreden

Art. 3. Le Ministre qui a l'Urbanisme dans ses
attributions est chargé de l'exécution du présent arrêté.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Stedenbouw wordt 
belast met de uitvoering van dit besluit.

Bruxelles, le Brussel.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargé du Développement territorial 
et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la 
Promotion de l’Image de Bruxelles et du Biculturel 
d’intérêt régional

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering, belast met Territoriale Ontwikkeling en 
Stadsvernieuwing. Toerisme, de Promotie van hel Imago 
van Brussel en Biculturele Zaken van Gewestelijk 
Belang

Le Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des Finances, du Budget, de 
la Fonction publique, de la Promotion du Multilinguisme 
ei de l'Image de Bruxelles

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijkc Regering.
belast met financiën, begroting, openbaai ambt. de 
promotie van meertaligheid en van het imago van 
Brussel

R. VERVOORT

Sven GATZ.




